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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) Nr. 1144/2014
af 22. oktober 2014

om oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugsprodukter gennemfort i det indre marked
og i tredjelande og om ophevelse af Ridets forordning (EF) nr. 3/2008

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 42 og artikel 43, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (1),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (}), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med Radets forordning (EF) nr. 3/2008 (*) kan Unionen gennemfere oplysningskampagner og
salgsfremsted for landbrugsprodukter og de metoder, de produceres efter, og visse landbrugsfedevarer i det indre
marked og i tredjelande.

(2)  Under hensyntagen til hidtidige erfaringer og udsigterne til udvikling i landbrugssektoren og markederne i og uden
for Unionen ber den ordning, som er fastsat ved forordning (EF) nr. 3/2008, revideres og gores mere effektiv og
sammenhangende. Forordning (EF) nr. 3/2008 ber derfor ophaves og aflgses af en ny forordning.

(3)  Malet med sddanne oplysningskampagner og salgsfremsted er at styrke konkurrenceevnen for landbrugssektoren i
Unionen og derved skabe storre konkurrencemassig ligestilling bdde i det indre marked og i tredjelande. Mere
specifikt ber oplysningskampagner og salgsfremsted tage sigte pd at oge forbrugernes kendskab til egenskaberne
ved Unionens landbrugsprodukter og produktionsmetoder og pd at ege kendskabet til og anerkendelsen af
Unionens kvalitetsordninger. De ber endvidere oge Unionens landbrugsprodukters konkurrenceevne og forbruget
af dem, forbedre deres synlighed bade i og uden for Unionen og oge deres markedsandel med szrligt fokus péd de
tredjelandsmarkeder, der har det storste vakstpotentiale. I tilfelde af en alvorlig markedsforstyrrelse, tab af
forbrugertillid eller andre konkrete problemer ber disse foranstaltninger bidrage til at genoprette normale markeds-
vilkar. Sddanne oplysningskampagner og salgsfremstad ber pd nyttig vis supplere og styrke medlemsstaternes egne
tiltag. Oplysningskampagner og salgsfremsted ber fortsat gennemfores bdde i og uden for Unionen for at sikre, at
mdlene med dem nds.

(4)  Foranstaltninger ber ligeledes tage sigte pa at fremhave EU-produkters agthed med det formdl at ege forbrugernes
kendskab til de autentiske produkters kvaliteter sammenlignet med pirat- og kopiprodukter. Dette vil bade i
Unionen og i tredjelande bidrage veasentligt til at oge kendskabet til de symboler, angivelser og forkortelser,
som viser, at produkterne er omfattet af de i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1151/2012 (%)
fastsatte kvalitetsordninger.

(5)  En af Unionens styrker inden for fedevareproduktion er dens produkters forskelligartethed og sarlige kendetegn,
som er knyttet til forskellige geografiske omrdder og forskellige traditionelle produktionsmetoder og skaber de
unikke smagsoplevelser kendetegnet ved variation og agthed, som forbrugerne i stigende grad eftersperger, bade i
og uden for Unionen.

() Udtalelse af 30.4.2014 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(?) Udtalelse af 2.4.2014 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(’) Europa-Parlamentets holdning af 15.4.2014 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 13.10.2014.

(%) Radets forordning (EF) nr. 3/2008 af 17. december 2007 om oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugsprodukter pa det
indre marked og i tredjelande (EUT L 3 af 5.1.2008, s. 1).

(°) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter
og fodevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1).
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(6)  Ud over oplysninger om Unionens landbrugsprodukters og fedevarers naturlige egenskaber ber de stetteberettigede
foranstaltninger ogsd omfatte formidling af forbrugervenlige budskaber, bl.a. budskaber, som fokuserer pd ernz-
ring, smag, tradition, forskelligartethed og kultur.

(7)  Oplysningskampagner og salgsfremsted ber ikke vare varemarke- eller oprindelsesorienterede. Ikke desto mindre
ber det for at forbedre kvaliteten og effektiviteten af produktdemonstrationer, uddeling af produktsmagsprever og
oplysnings- og reklamemateriale vaere muligt at navne varemarkerne og oprindelsen under forudseetning af, at
princippet om ikke-forskelsbehandling overholdes, og at foranstaltningerne ikke tager sigte pd at fremme forbruget
af et produkt alene pd grund af dets oprindelse. Endvidere ber sddanne foranstaltninger overholde de generelle
principper i EU-retten og ikke udgere en begransning af den frie bevagelighed for landbrugsprodukter og
fodevarer i strid med artikel 34 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF). Der ber fastsattes
serlige bestemmelser om synligheden af varemarker og oprindelsesbetegnelser i forhold til det vigtigste EU-
budskab i en kampagne.

(8)  Unionen eksporterer forst og fremmest ferdige landbrugsprodukter, herunder landbrugsprodukter uden for bilag I
til TEUF. Oplysningskampagner og salgsfremsted ber derfor dbnes, sdledes at de ogsd kommer til at omfatte visse
produkter uden for anvendelsesomrddet for bilag I til TEUF. Dette vil vare i overensstemmelse med andre
ordninger under den falles landbrugspolitik som eksempelvis de europaiske kvalitetsordninger, der allerede er
dbne for disse produkter.

(9)  Unionens oplysningskampagner og salgsfremsted for vin er et af fyrtdrnene i den falles landbrugspolitiks stette-
program for vinsektoren. Kun vin med oprindelsesbetegnelse eller beskyttet geografisk betegnelse samt vin med
angivelse af druesort ber vare omfattet af oplysningskampagner og salgsfremsted. I tilfelde af enkeltlandspro-
grammer ber det pdgeldende program ogsd dakke et andet landbrugsprodukt eller en anden landbrugsfedevare.
Tilsvarende indeholder Europa-Parlaments og Radets forordning (EU) nr. 508/2014 (') bestemmelser om salgs-
fremsted for fiskevarer og akvakulturprodukter. Folgelig ber den stotte, der under narverende forordning kan ydes
til oplysningskampagner og salgsfremsted for fiskevarer og akvakulturprodukter, der er opfert i bilag I til Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1379/2013 (?), begranses til udelukkende at omfatte fiskevarer og
akvakulturprodukter, der er knyttet til et andet landbrugsprodukt eller en anden landbrugsfedevare.

(10)  Produkter, der er omfattet af EU-kvalitetsordninger og kvalitetsordninger anerkendt af medlemsstaterne, ber kunne
vare genstand for oplysningskampagner og salgsfremsted, eftersom sddanne ordninger giver forbrugerne garantier
for produktkvalitet og produktegenskaber og for den anvendte produktionsproces, giver de pdgldende produkter
mervardi og forbedrer deres markedsmuligheder. Tilsvarende ber den gkologiske produktionsmetode samt det
grafiske symbol for kvalitetslandbrugsprodukter fra fjernomrader kunne veare genstand for oplysningskampagner
og salgsfremstod.

(11) I perioden 2001-2011 blev alene 30 % af budgettet til oplysningskampagner og salgsfremstod anvendt til
foranstaltninger malrettet tredjelandsmarkeder, pé trods af at der er et betydeligt vakstpotentiale pa disse markeder.
Der er derfor behov for ordninger med henblik pd at fremme et stort antal oplysningskampagner og salgsfremsted
for EU-landbrugsprodukter i tredjelande, navnlig ved at yde oget finansiel statte.

(12)  For at sikre, at de gennemforte oplysningskampagner og salgsfremstad er effektive, bor disse tilrettelaegges i
henhold til programmerne for oplysningskampagner og salgsfremstod. Sddanne programmer er indtil videre
blevet fremlagt af erhvervsorganisationer ogfeller brancheorganisationer. For at g@ge antallet af de foreslaede
foranstaltninger og forbedre deres kvalitet ber kredsen af stotteberettigede udvides til ogsd at omfatte producent-
organisationer og deres sammenslutninger, sammenslutninger og organer fra landbrugsfedevaresektoren, der har
som malsetning og aktivitet at formidle oplysninger om og fremme salget af landbrugsprodukter.

(13)  De oplysningskampagner og salgsfremsted, der samfinansieres af Unionen, skal have en serlig EU-dimension. Med
dette mal for gje samt for at undgd spredning af midlerne og for at ege Europas synlighed gennem disse
oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugsprodukter og visse fedevarer ber der udarbejdes et arbejds-
program, der fastsetter foranstaltningernes strategiske prioriteter med hensyn til maélgruppe, produkter og de
ordninger eller markeder, som foranstaltningerne skal malrettes mod, samt kendetegn ved budskaberne i oplys-
ningskampagner og salgsfremsted. Programmet ber udarbejdes pd grundlag af de generelle og konkrete mal, der er
fastlagt i denne forordning, og ber tage hensyn til de muligheder, markederne frembyder, samt til behovet for at
supplere og styrke de tiltag, der gennemfores af medlemsstaterne og aktererne, bdde i det indre marked og i

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 508/2014 af 15. maj 2014 om Den Europwiske Hav- og Fiskerifond og om
ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2328/2003, (EF) nr. 861/2006, (EF) nr. 1198/2006 og (EF) nr. 791/2007 samt Europa-
Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 1255/2011 (EUT L 149 af 20.5.2014, s. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1379/2013 af 11. december 2013 om den falles markedsordning for fiskevarer
og akvakulturprodukter, om @ndring af Ridets forordning (EF) nr. 1184/2006 og (EF) nr. 1224/2009 og om ophavelse af Radets
forordning (EF) nr. 104/2000 (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

(18)

(20)

tredjelande, for at sikre, at politikken for salgsfremsted og oplysningskampagner er sammenhangende. Med dette
for gje bor Kommissionen ved udarbejdelsen af programmet hore medlemsstaterne og de relevante berorte parter.

Arbejdsprogrammet ber bla. indeholde narmere bestemmelser om de ordninger, der skal traffes i tilfelde af
alvorlig markedsforstyrrelse, tab af forbrugertillid eller andre konkrete problemer. Endvidere ber Kommissionen
navnlig tage hensyn til de sma og mellemstore virksomheders fremtraedende rolle i sektoren for landbrugsfede-
varer, en sektor, der nyder fordel af de ekstraordinaere foranstaltninger, der er fastsat i artikel 219, 220 og 221 i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 (%), og, for sd vidt angdr foranstaltninger malrettet
tredjelande, til de frihandelsaftaler, der er omfattet af Unionens falles handelspolitik. Ved udarbejdelsen af
programmet ber Kommissionen ogsa tage hensyn til de ulemper, som Unionens bjergegne, oer og fijernomrider
frembyder.

For at sikre en effektiv gennemforelse af oplysningskampagnerne og salgsfremstodene ber denne overlades til
gennemforelsesorganer udvalgt gennem en udbudsprocedure. Ikke desto mindre ber forslagsstillende organisationer
i beherigt begrundede tilfaelde have mulighed for at gennemfore visse dele af deres programmer direkte.

Kommissionen ber kunne gennemfere oplysningskampagner og salgsfremstad pa eget initiativ, herunder missioner
pa hejt plan, navnlig med det formadl at bidrage til dbningen af nye markeder. Kommissionen ber ogsd kunne fore
sine egne kampagner for at reagere hurtigt og effektivt i tilfeelde af alvorlig markedsforstyrrelse eller tab af
forbrugertillid. Om nedvendigt ber Kommissionen revidere sine egne initiativer, der planlegger at gennemfore
sddanne kampagner. Bevillinger, der er tildelt til igangverende programmer for oplysningskampagner og salgs-
fremsted gennemfort via bade enkeltlands- og flerlandeprogrammer, ber ikke reduceres i tilfeelde af handling taget
af Kommissionen under disse omsteendigheder.

Ud over oplysningskampagner og salgsfremstad er det nedvendigt, at Kommissionen udvikler og koordinerer
tekniske stottetjenester pd EU-plan med henblik pd at hjelpe aktgrerne med at deltage i samfinansierede program-
mer, at gennemfore effektive kampagner eller at udvikle deres eksportaktiviteter. Disse tjenester ber navnlig
omfatte opstilling af retningslinjer for at hjzlpe potentielle stottemodtagere til at overholde regler og procedurer
i forbindelse med denne politik.

Bestrabelserne pa at fremme EU-produkter pd markeder i tredjelande haemmes undertiden af konkurrencen fra
pirat- og kopiprodukter. De tekniske stottetjenester, der udvikles af Kommissionen, vil omfatte rddgivning til
sektoren med hensyn til beskyttelse af EU-produkter mod pirat- og kopiprodukter.

Forenklingen af den falles landbrugspolitiks lovgivningsmaessige rammer er en vigtig prioritet for Unionen. En
sadan tilgang ber ligeledes anvendes pd denne forordning. Navnlig ber principperne for administrativ forvaltning af
programmerne for oplysningskampagner og salgsfremstad revideres med henblik pé forenkling og pa at gere det
muligt for Kommissionen at fastsatte regler og procedurer for indgivelse, evaluering og udvalgelse af program-
forslag. Kommissionen ber dog sikre, at medlemsstaterne i god tid modtager oplysninger om alle foresliede og
udvalgte programmer. Disse oplysninger ber navnlig omfatte oplysninger om antallet af modtagne forslag, om de
bergrte medlemsstater og sektorer og om resultatet af evalueringen af disse forslag.

Samarbejdet mellem de okonomiske akterer i forskellige medlemsstater bidrager i veesentlig grad til at @ge EU-
mervardien og synliggere diversiteten i landbrugsproduktionen i Unionen. P4 trods af at de programmer, som er
udviklet i feellesskab mellem forslagsstillende organisationer i forskellige medlemsstater, er blevet prioriteret,
udgjorde sddanne programmer i perioden 2001-2011 blot 16 % af budgettet for oplysningskampagner og salgs-
fremsted. Folgelig bor der fastlegges nye ordninger, iseer med hensyn til forvaltningen af flerlandeprogrammer, for
at fijerne de nuverende forhindringer for deres gennemforelse.

1) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en falles markedsordning for landbrugs-
P g g g g
produkter og om ophevelse af Radets forordning (E@QF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671).
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(21)  Kriterierne for finansiering af foranstaltningerne ber fastsattes. Unionen ber som hovedregel kun dakke en del af
omkostningerne ved programmerne med henblik pa at sikre, at berorte forslagsstillende organisationer patager sig
deres del af ansvaret. Visse omkostninger til administration og personale, der ikke er relateret til gennemforelsen af
den felles landbrugspolitik, udger dog en integreret del af oplysningskampagnerne og salgsfremstodene og ber
derfor veere berettigede til finansiel stotte fra Unionen.

(22)  Hver enkelt foranstaltning ber geres til genstand for overvdgning og evaluering for at forbedre kvaliteten og pévise
resultater. Der ber i den forbindelse opstilles en liste over indikatorer, og indvirkningen af den salgsfremmende
politik ber vurderes af Kommissionen i forhold til dennes politiske médl. Kommissionen ber fastsette en over-
vagnings- og evalueringsramme for den salgsfremmende politik i overensstemmelse med den falles landsbrugs-
politiks overvignings- og evalueringsramme.

(23)  For at supplere eller e&ndre visse ikke-vasentlige bestemmelser i nearvarende forordning ber befojelsen til at
vedtage delegerede retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om
Den Europziske Unions funktionsmade. Denne befgjelse ber som et supplement til listen i bilag I til denne
forordning omfatte kriterierne for stetteberettigelse for de forslagsstillende organisationer, betingelserne for
udbudsproceduren for udvelgelsen af gennemforelsesorganerne, de serlige betingelser for statteberettigelse for
sd vidt angdr enkeltlandsprogrammer, omkostningerne til oplysningskampagner og salgsfremstad og omkostnin-
gerne til administration og personale samt bestemmelser, der letter overgangen fra forordning (EF) nr. 3/2008 til
narvarende forordning. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit forbere-
dende arbejde, herunder pé ekspertniveau. Kommissionen ber i forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen af
delegerede retsakter sorge for samtidig, rettidig og hensigtsmeassig fremsendelse af relevante dokumenter til Europa-
Parlamentet og Radet.

(24)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af nearverende forordning ber Kommissionen tillegges
gennemforelsesbefgjelser vedrerende narmere bestemmelser om varemarkernes synlighed i forbindelse med
produktdemonstrationer eller uddeling af produktsmagsprever og pd materiale til oplysningskampagner og salgs-
fremsted samt om synligheden af produkternes oprindelse pa materiale til oplysningskampagner og salgsfremsted;
de drlige arbejdsprogrammer; udvealgelsen af enkeltlandsprogrammerne; de narmere bestemmelser, hvorefter en
forslagsstillende organisation kan gives tilladelse til selv at gennemfore visse dele af et enkeltlandsprogram;
ordningerne for gennemforelse, overvigning og kontrol af enkeltlandsprogrammer; regler for indgdelse af
kontrakter om gennemforelse af udvalgte enkeltlandsprogrammer i overensstemmelse med narvarende forordning;
og den falles ramme for vurdering af programmernes virkninger samt et indikatorsystem. Disse befgjelser ber
udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 (V).

(25) I betragtning af de forbindelser, der er mellem politikken for salgsfremsted og den felles landbrugspolitiks andre
instrumenter, og af den flerdrige garanterede finansiering fra Unionen og det forhold, at denne finansiering er
fokuseret pd klart definerede prioriteter, kan mélene for narvarende forordning ikke i tilstrackkelig gad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse
med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europziske Union. I overensstemmelse med proportionali-
tetsprincippet, jf. navnte artikel, gdr denne forordning ikke ud over, hvad der er ngdvendigt for at nd disse méil —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL 1
GENERELLE BESTEMMELSER
Artikel 1
Genstand

Denne forordning fastsatter betingelserne, under hvilke oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugsprodukter
og visse landbrugsfedevarer, som gennemferes i det indre marked og i tredjelande (»oplysningskampagner og salgs-
fremstode), kan finansieres helt eller delvist over Unionens budget.

Artikel 2
Generelle og konkrete mal for oplysningskampagner og salgsfremstad
1. Det generelle mdl med oplysningskampagner og salgsfremstad er at styrke konkurrenceevnen for landbrugssektoren

i Unionen.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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2. De konkrete mdl med oplysningskampagner og salgsfremsted er at:

a) oge kendskabet til egenskaberne ved Unionens landbrugsprodukter og de heje standarder, der gzlder for produktions-
metoderne i Unionen

b) @ge Unionens landbrugsprodukters og visse fedevarers konkurrenceevne og forbruget af dem og forbedre deres
synlighed bade i og uden for Unionen

¢) oge kendskabet til og anerkendelsen af Unionens kvalitetsordninger

d) ege Unionens landbrugsprodukters og visse fodevarers markedsandel med serligt fokus pé de tredjelandsmarkeder, der
har det storste vaekstpotentiale

e) genoprette normale markedsvilkér i tilfaelde af alvorlige markedsforstyrrelser, tab af forbrugertillid eller andre konkrete
problemer.

Artikel 3
Beskrivelse af oplysningskampagner og salgsfremsted

Formilet med oplysningskampagner og salgsfremsted er at:

a) fremhave de sarlige kendetegn ved landbrugsproduktionsmetoder i Unionen, navnlig for sd vidt angér fedevaresik-
kerhed, sporbarhed, agthed, markning, ernerings- og sundhedsmaessige aspekter, dyrevelfeerd, hensyntagen til miljoet
og baredygtighed, og de srlige kendetegn ved landbrugsprodukter og fedevarer, navnlig for sd vidt angér kvalitet,
smag, mangfoldighed eller traditioner

b) ege kendskabet til @gtheden af Unionens beskyttede oprindelsesbetegnelser, beskyttede geografiske betegnelser og
garanterede traditionelle specialiteter.

Disse foranstaltninger bestdr navnlig i PR-virksomhed og oplysningskampagner og kan ogsd omfatte deltagelse i arran-
gementer, messer og udstillinger af national, europaisk og international betydning.

Artikel 4
Foranstaltningernes kendetegn

1. Oplysningskampagner og salgsfremsted md ikke vare varemarkeorienterede. Ikke desto mindre skal det vere
muligt for kommercielle varemarker at vare synlige i forbindelse med produktdemonstrationer eller produktsmagspraver
og pé oplysnings- og reklamematerialer, forudsat at princippet om ikke-forskelsbehandling overholdes, og at foranstalt-
ningernes karakter af ikke at vare varemarkeorienterede forbliver uandret. Princippet om ikke-forskelsbehandling finder
anvendelse ved at sikre lige behandling og lige adgang for alle de forslagsstillende organisation varemaerker og ved at
behandle medlemsstaterne lige. De enkelte varemaerker skal veere lige synlige, og den grafiske fremstilling af dem skal have
et mindre format end kampagnens vigtigste EU-budskab. Der skal vises flere forskellige varemarker, undtagen under
beherigt begrundede omstandigheder vedrerende den bereorte medlemsstats serlige situation.

2. Oplysningskampagner og salgsfremstad md ikke vaere oprindelsesorienterede. Sddanne foranstaltninger skal ikke
have til formal at opfordre til forbrug af et produkt alene pa grund af dets oprindelse. Ikke desto mindre skal der vere
mulighed for, at produkternes oprindelse er synlig pd oplysnings- og reklamematerialer pd folgende betingelser:

a) i det indre marked skal angivelsen af oprindelse altid indtage en sekundar plads i forhold til kampagnens vigtigste EU-
budskab

b) i tredjelande kan oprindelsen angives pa samme niveau som kampagnens vigtigste EU-budskab

¢) for produkter, der er anerkendt i henhold til de i artikel 5, stk. 4, litra a), omhandlede kvalitetsordninger, kan
oprindelsen som registreret i betegnelsen angives uden restriktioner.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsetter de naermere bestemmelser vedrerende:
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a) varemerkernes synlighed i forbindelse med produktdemonstrationer eller uddeling af produktsmagsprever og pa det i
stk. 1 omhandlede oplysnings- og reklamemateriale samt ensartede betingelser for visningen af de enkelte varemerker,

og
b) synligheden af produkternes oprindelse pa oplysnings- og reklamemateriale som omhandlet i stk. 2.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 23, stk. 2.

Artikel 5
Stotteberettigede produkter og ordninger

1. Oplysningskampagner og salgsfremsted kan omfatte folgende produkter:
a) de produkter, der er opfert i bilag I til TEUF, med undtagelse af tobak
b) de produkter, der er opfert i bilag I til neerverende forordning

¢) spiritus med beskyttet geografisk betegnelse i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
110/2008 ().

2. For at tage hensyn til udviklingen pd markedet tillegges Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 22 med henblik pa at supplere listen i bilag I til nervarende forordning ved at tilfoje
faodevarer til denne liste.

3. Uanset stk. 1:

a) kan oplysningskampagner og salgsfremstad kun omfatte vin med oprindelsesbetegnelse eller beskyttet geografisk
betegnelse og vin med angivelse af druesort; i tilfelde af enkeltlandsprogrammer som ombhandlet i artikel 6, stk. 3,
skal det berorte program ogsd omfatte andre af de i stk. 1, litra a) og b), omhandlede produkter

b) skal foranstaltninger, som er maélrettet det indre marked, for sd vidt angdr den i stk. 1, litra c), omhandlede spiritus og
den i nazrvarende stykkes litra a) omhandlede vin samt ol, begraenses til oplysning af forbrugerne om de i stk. 4
omhandlede ordninger og om ansvarlig indtagelse af disse drikkevarer

¢) kan de fiskevarer og akvakulturprodukter, der er opfert i bilag I til forordning (EU) nr. 1379/2013, kun vere genstand
for oplysningskampagner og salgsfremstad, hvis andre af de i stk. 1 omhandlede produkter ogsd er omfattet af det
bererte program.

4. Oplysningskampagner og salgsfremsted kan omfatte folgende ordninger:

a) de kvalitetsordninger, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1151/2012, forordning (EF) nr. 110/2008 og artikel 93 i
forordning (EU) nr. 1308/2013

b) den okologiske produktionsmetode som defineret i Rddets forordning (EF) nr. 834/2007 (?)

¢) det grafiske symbol for kvalitetslandbrugsprodukter fra fjernomrader som omhandlet i artikel 21 i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) nr. 228/2013 (3)

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 110/2008 af 15. januar 2008 om definition, betegnelse, prasentation og maerk-
ning af samt beskyttelse af geografiske betegnelser for spiritus og om ophavelse af Radets forordning (E@F) nr. 1576/89 (EUT L 39
af 13.2.2008, s. 16).

(3 Radets forordning (EF) nr. 834/2007 af 28. juni 2007 om gkologisk produktion og markning af gkologiske produkter og om
ophavelse af forordning (EQF) nr. 2092/91 (EUT L 189 af 20.7.2007, s. 1).

(’) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013 af 13. marts 2013 om sarlige foranstaltninger pd landbrugsomrédet i
Unionens fiernomrdder og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 247/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 23).
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d) de kvalitetsordninger, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1, litra b) og c), i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 1305/2013 ().
KAPITEL II
GENNEMFORELSE AF OPLYSNINGSKAMPAGNER OG SALGSFREMST@D
AFSNIT 1
Feelles bestemmelser
Artikel 6
Aktionstyper

1. Oplysningskampagner og salgsfremsted gennemfores i form af:
a) programmer for oplysningskampagner og salgsfremsted (»programmer), og
b) foranstaltninger pd Kommissionens initiativ som ombhandlet i artikel 9.

2. Programmer skal bestd af et ssammenhangende set tiltag og gennemfores over en periode pd mindst ét og hgjst tre

ar.

3. Enkeltlandsprogrammer, for hvilke naermere bestemmelser er fastsat i afsnit 2 i dette kapitel, kan forelaegges af en
eller flere af de i artikel 7, stk. 1, litra a), ) og d), omhandlede forslagsstillende organisation, som skal vaere fra samme
medlemsstat.

4. Flerlandeprogrammer, for hvilke naermere bestemmelser er fastsat i afsnit 3 i dette kapitel, kan forelaeegges af:

a) mindst to af de i artikel 7, stk. 1, litra a), ¢) og d), omhandlede forslagsstillende organisationer, som skal vaere fra
mindst to medlemsstater, eller

b) en eller flere af de i artikel 7, stk. 1, litra b,) omhandlede EU-organisationer.

Artikel 7
Forslagsstillende organisationer

1. Et program kan foreslds af:

a) erhvervsorganisationer eller brancheorganisationer, der er etableret i en medlemsstat og er reprasentative for den eller
de berorte sektorer i den pagaeldende medlemsstat, og navnlig brancheorganisationer som omhandlet i artikel 157 i
forordning (EU) nr. 1308/2013 og sammenslutninger som defineret i artikel 3, nr. 2), i forordning (EU) nr.
11512012, for sa vidt de er reprasentative for den betegnelse, der er beskyttet i henhold til sidstnavnte forordning,
og som er omfattet af det pagaldende program

b) erhvervsorganisationer eller brancheorganisationer i Unionen, som er reprasentative for den eller de berorte sektorer
pa EU-plan

¢) de producentorganisationer eller sammenslutninger af producentorganisationer, der er omhandlet i artikel 152 og 156
i forordning (EU) nr. 1308/2013, og som er anerkendt af en medlemsstat

d) organer fra landbrugsfadevaresektoren, hvis malsatning og aktivitet er at formidle oplysninger om og fremme salget af
landbrugsprodukter, og som af den berorte medlemsstat har fet overdraget en klart defineret offentlig tjenesteydelses-
opgave pé dette omrade; disse organer skal have vearet retligt etablerede i den bergrte medlemsstat i mindst to ar inden
den i artikel 8, stk. 2, omhandlede dato for indkaldelsen af forslag.

2. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 22 vedrerende
de sarlige betingelser, hvorpd de i stk. 1 omhandlede forslagsstillende organisationer, sammenslutninger og organer kan
forelegge et program. Disse betingelser skal navnlig sikre, at disse organisationer, sammenslutninger og organer er
repraesentative, og at programmet er af et betydeligt omfang.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om stette til udvikling af landdistrikterne fra
Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om ophaevelse af Ridets forordning (EF) nr. 1698/2005
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 487).
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Artikel 8
Arligt arbejdsprogram

1. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der for hvert ar fastleegger et arligt arbejdsprogram med de
operationelle mal, der skal forfolges, de operationelle prioriterede omrader, de forventede resultater, gennemforelses-
metoden og det samlede belgb for finansieringsplanen. Dette drlige arbejdsprogram og navnlig dets operationelle prio-
riterede omréader skal folge de generelle og konkrete mal, der er fastsat i artikel 2. Programmet skal navnlig indeholde
bestemmelser om konkrete midlertidige ordninger med henblik pd at reagere pd alvorlig markedsforstyrrelse, tab af
forbrugertillid eller andre konkrete problemer som omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra e). Det skal endvidere indeholde
de vigtigste udvelgelseskriterier, en beskrivelse af de foranstaltninger, der skal finansieres, en angivelse af de dertil
svarende finansieringsbeleb, en vejledende tidsplan for gennemforelsen og, hvad angar tilskuddene, den maksimale sats
for Unionens finansielle tilskud. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 23, stk. 2.

2. Det i stk. 1 omhandlede arbejdsprogram gennemfores for enkeltlandsprogrammer og flerlandeprogrammer ved
Kommissionens indkaldelse af forslag i overensstemmelse med del I, afsnit VI, i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012 (1).

Artikel 9
Foranstaltninger, der gennemfores pdi Kommissionens initiativ

1. Kommissionen kan gennemfere oplysningskampagner og salgsfremsted, jf. artikel 3, herunder kampagner, i tilfeelde
af alvorlig markedsforstyrrelse, tab af forbrugertillid eller andre konkrete problemer som omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra
e). Disse foranstaltninger kan navnlig tage form af missioner pd hejt plan, deltagelse i messer og udstillinger af inter-
national betydning, med anvendelse af stande eller tiltag, der skal fremhave EU-produkternes image.

2. Kommissionen udvikler tekniske stottetjenester navnlig for at:
a) fremme kendskabet til de forskellige markeder, herunder forretningsmader i undersogelsesgjemed

b) bevare et dynamisk professionelt netvaerk i forbindelse med politikken for oplysningskampagner og salgsfremsted,
herunder ydelse af rddgivning til sektoren med hensyn til truslen fra pirat- og kopiprodukter i tredjelande, og

¢) forbedre kendskabet til EU-reglerne om udvikling og gennemferelse af programmer.

Artikel 10
Forbud mod dobbeltfinansiering

De oplysningskampagner og salgsfremsted, der finansieres i henhold til denne forordning, méd ikke modtage anden
finansiel stotte fra Unionens budget.

AFSNIT 2
Gennemforelse og forvaltning af enkeltlandsprogrammer
Artikel 11
Udvelgelse af enkeltlandsprogrammer

1. Efter den i artikel 8, stk. 2, omhandlede indkaldelse af forslag vurderer og udvelger Kommissionen forslagene til
enkeltlandsprogrammer. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 22, der fastleegger de konkrete kriterier for stotteberettigelse for sd vidt angdr enkeltlandsprogrammer.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsetter de udvalgte enkeltlandsprogrammer, eventuelle
andringer heraf og de tilherende budgetter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i
artikel 23, stk. 2.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophavelse af Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).
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Artikel 12
Oplysninger om udvalgelsen af enkeltlandsprogrammer

Kommissionen foreleegger i god tid det i artikel 23 omhandlede udvalg og dermed medlemsstaterne oplysninger om alle
de programmer, der er foresldet eller udvalgt.

Med forbehold af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 forelegger Kommissionen navnlig:

a) oplysninger om antallet af modtagne forslag, de medlemsstater, hvori de forslagsstillende organisationer er etableret, de
berorte sektorer og malmarkedet eller malmarkederne

b) oplysninger om resultatet af vurderingen af forslagene og en kortfattet beskrivelse heraf.

Artikel 13
Organer med ansvar for gennemforelse af enkeltlandsprogrammer

1. Efter behorig gennemforelse af en udbudsprocedure udvelger den forslagsstillende organisation de organer, der skal
gennemfore enkeltlandsprogrammerne, iser med henblik pad at sikre en effektiv gennemforelse af foranstaltningerne.

Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 22, der fastsetter
betingelser for udbudsproceduren til udvelgelse af de gennemferende organer, jf. forste afsnit.

2. Som en undtagelse fra stk. 1 kan en forslagsstillende organisation gennemfore visse dele af et program selv, dog
med forbehold af betingelser vedrerende den forslagsstillende organisationserfaringer med at gennemfere sddanne
foranstaltninger, udgifterne til sddanne foranstaltninger i forhold til normale markedspriser og den andel af de
samlede udgifter, som den del af programmet, der gennemfores af den forslagsstillende organisation, pétager sig.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter narmere bestemmelser om, hvorndr en forslagsstillende
organisation kan gives tilladelse til selv at gennemfore visse dele af programmet. Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter undersogelsesproceduren i artikel 23, stk. 2.

Artikel 14
Gennemforelse, opfelgning og kontrol af enkeltlandsprogrammer

1. De berorte medlemsstater er ansvarlige for at gennemfore de enkeltlandsprogrammer, der er udvalgt i henhold til
artikel 11, og for betalingerne i forbindelse hermed. Medlemsstaterne sikrer, at oplysnings- og reklamemateriale, der
fremstilles i forbindelse med de navnte programmer, er i overensstemmelse med EU-forskrifterne.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastlegger ordningerne for gennemforelse, overvigning og kontrol
samt reglerne for indgéelse af kontrakter om gennemforelse af udvalgte enkeltlandsprogrammer udvalgt i henhold til
denne forordning. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 23, stk. 2.

2. Medlemsstaterne sikrer gennemferelsen af og overviger og kontrollerer enkeltlandsprogrammerne i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 (') og i overensstemmelse med de gennemforelsesrets-
akter, der skal vedtages i henhold til stk. 1.

Artikel 15
Finansielle bestemmelser for enkeltlandsprogrammer

1. Unionens finansielle tilskud til enkeltlandsprogrammer i det indre marked udger 70 % af de stotteberettigede
udgifter. Unionens finansielle tilskud til enkeltlandsprogrammer i tredjelande udger 80 % af de stotteberettigede udgifter.
Resten af omkostningerne atholdes udelukkende af de forslagsstillende organisationer.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, forvaltning og overvigning af
den felles landbrugspolitik og om ophavelse af Ridets forordning (EQF) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr.
814/2000, (EF) nr. 12902005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549).
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2. Deistk. 1 omhandlede procentdele haves til 85 % i tilfaelde af en alvorlig markedsforstyrrelse, tab af forbrugertillid
eller andre konkrete problemer som omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra e).

3. Som en undtagelse fra stk. 1 og 2 er de i stk. 1 omhandlede procentdele henholdsvis 75 % og 85 % og den i stk. 2
omhandlede procentdel 90 % for forslagsstillende organisationer, der er etableret i medlemsstater, som den 1. januar
2014 eller derefter modtager finansiel stotte i overensstemmelse med artikel 136 og 143 i TEUF.

Forste afsnit finder kun anvendelse pd de programmer, som Kommissionen har truffet afgerelse om inden den dato, fra
hvilken den berorte medlemsstat ikke leengere modtager en sddan finansiel stotte.

4. Evalueringsundersegelser af resultaterne af oplysningskampagner og salgsfremsted, som foretages i overensstem-
melse med den falles ramme omhandlet i artikel 25, er berettigede til EU-stotte pa betingelser svarende til dem, der
galder for det pagaldende enkeltlandsprogram.

5. Unionen finansierer fuldt ud de omkostninger til sagkyndige, der er forbundet med udvalgelsen af programmer i
henhold til artikel 4, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 1306/2013.

6.  De forslagsstillende organisationer stiller sikkerhed med henblik pd at sikre korrekt gennemforelse af enkeltlands-
programmerre.

7. Unionen finansierer oplysningskampagner og salgsfremsted, der gennemfores via enkeltlandsprogrammer i henhold
til artikel 4, stk. 1, litra ¢), i forordning (EU) nr. 1306/2013.

8. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 22 vedrerende
de sxrlige betingelser, i henhold til hvilke omkostninger ved oplysningskampagnerne og salgsfremstadene og, hvis det er
nedvendigt, omkostninger til administration og personale er berettigede til finansiel stotte fra Unionen.

AFSNIT 3
Gennemforelse og forvaltning af flerlandeprogrammer og foranstaltninger pd Kommissionens initiativ
Artikel 16
Finansieringsformer

1.  Finansieringen kan antage en eller flere af de i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 fastsatte former, herunder:
a) tilskud til flerlandeprogrammerne
b) kontrakter i forbindelse med de foranstaltninger, der er gennemfort pd Kommissionens initiativ.

2. Unionen finansierer oplysningskampagner og salgsfremstod, der gennemferes via flerlandeprogrammer eller via
foranstaltninger pA Kommissionens initiativ i henhold til artikel 4, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 1306/2013.

Artikel 17
Evaluering af flerlandeprogrammerne

Forslagene til flerlandeprogrammerne evalueres og udvelges pd baggrund af de kriterier, der offentliggeres sammen med
indkaldelsen af forslag, jf. artikel 8, stk. 2.

Artikel 18
Oplysninger om gennemforelsen af flerlandeprogrammer

Kommissionen forelaegger i god tid det i artikel 23 omhandlede udvalg og dermed medlemsstaterne oplysninger om alle
de programmer, der er foresldet eller udvalgt.

Artikel 19
Finansielle bestemmelser for flerlandeprogrammerne

1. Unionens finansielle tilskud til flerlandeprogrammer udgor 80 % af de stotteberettigede udgifter. Resten af udgifterne
atholdes udelukkende af de forslagsstillende organisationer.
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2. Den i stk. 1 navnte procentdel haves til 85 % i tilfeelde af alvorlig markedsforstyrrelse, tab af forbrugertillid eller
andre konkrete problemer, jf. artikel 2, stk. 2, litra e).

3. Som en undtagelse fra stk. 1 og 2 er de i stk. 1 og 2 omhandlede procentdele henholdsvis 85 og 90 % for
forslagsstillende organisationer, der er etableret i medlemsstater, som den 1. januar 2014 eller derefter modtager finansiel
stotte i overensstemmelse med artikel 136 og 143 i TEUF.

Forste afsnit finder kun anvendelse pd de programmer, som Kommissionen har truffet afgerelse om inden den dato, fra
hvilken den berorte medlemsstat ikke leengere modtager en sddan finansiel statte.

Artikel 20
Udbud i forbindelse med foranstaltninger, der er gennemfort pi Kommissionens initiativ

Ethvert udbud, som iverksettes af Kommissionen pé egne vegne eller i samarbejde med medlemsstaterne, er underlagt de
udbudsregler, der er fastsat i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og Kommissionens delegerede forordning (EU) nr.
1268/2012 ().

Artikel 21
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Kommissionen traffer egnede foranstaltninger for at sikre, at Unionens finansielle interesser bliver beskyttet ved
gennemforelse af foranstaltninger, som finansieres i henhold til denne afggrelse, ved anvendelse af foranstaltninger til
forebyggelse af svig, bestikkelse og andre ulovlige aktiviteter, ved effektiv kontrol og, hvis der konstateres uregelmas-
sigheder, ved inddrivelse af de uretmaessigt udbetalte belob samt efter omstaendighederne ved administrative og finansielle
sanktioner, der skal vere effektive, std i rimeligt forhold til overtraedelsens grovhed og have afskrakkende virkning.

2. Kommissionen eller dens befuldmagtigede og Revisionsretten har befgjelse til gennem bilagskontrol og kontrol pa
stedet at kontrollere alle tilskudsmodtagere, kontrahenter og underkontrahenter, som har modtaget Unionens midler.

3. Det Europaxiske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) kan efter bestemmelserne og procedurerne i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 (?) og Réadets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 (%)
foretage undersogelser, herunder kontrol og inspektion pé stedet, for at fastsld, om der foreligger svig, korruption eller
andre ulovlige aktiviteter, der pévirker Unionens finansielle interesser i forbindelse med en aftale om tilskud, en afgerelse
om ydelse af tilskud eller en kontrakt vedrgrende Unionens midler.

4. Med forbehold af stk. 1, 2 og 3 skal samarbejdsaftaler med tredjelande og med internationale organisationer,
kontrakter, aftaler om ydelse af tilskud og afgerelser om tilskud som felge af gennemforelsen af et program under
denne forordning udtrykkeligt give Kommissionen, Revisionsretten og OLAF befgjelse til at foretage revisioner og
undersogelser i overensstemmelse med deres respektive kompetencer.

KAPITEL III
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
AFSNIT 1
Delegerede befojelser og gennemforelsesbestemmelser
Artikel 22
Udovelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget (EUT
L 362 af 31.12.2012, s. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersogelser, der foretages af
Det Europwziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
1073/1999 og Rédets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

(’) Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pd stedet med
henblik pé beskyttelse af De Europaiske Faellesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmassigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, s. 2).
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2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 5, stk. 2, artikel 7, stk. 2, artikel 11, stk. 1, artikel 13, stk. 1,
artikel 15, stk. 8, og artikel 29, stk. 2, tillegges Kommissionen for en periode pd fem ér fra den 24. november 2014.
Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delegationen af befgjelser senest ni maneder inden udlgbet af femars-
perioden. Delegationen af befgjelser forlaenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet
eller Radet modsetter sig en sidan forleengelse senest tre maneder inden udlgbet af hver periode.

3. Den i artikel 5, stk. 2, artikel 7, stk. 2, artikel 11, stk. 1, artikel 13, stk. 1, artikel 15, stk. 8, og artikel 29, stk. 2,
omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om
tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagaldende afgorelse, til opher. Den féir virkning
dagen efter offentliggorelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i
afgorelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. S3 snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rddet meddelelse
herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til denne forordning treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet
eller Rddet har gjort indsigelse inden for en frist pd to mdneder fra meddelelsen af den pdgaldende retsakt til Europa-
Parlamentet eller Radet, eller hvis bdde Europa-Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist har meddelt Kommis-
sionen, at de ikke agter at gore indsigelse. Denne frist forlenges med to maneder pd Europa-Parlamentets eller Radets
initiativ.
Artikel 23
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Komitéen for den Felles Markedsordning for Landbrugsprodukter, der er nedsat ved
artikel 229 i forordning (EU) nr. 1308/2013. Denne komité er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011.

AFDELING 2
Horing, evaluering og rapportering
Artikel 24
Horing

Kommissionen kan som led i gennemforelsen af narvarende forordning konsultere gruppen for civil dialog vedrerende
kvalitet og salgsfremme, der blev nedsat i henhold til Kommissionens afgerelse 2013/767/EU (1).

Artikel 25
Feelles ramme for vurdering af foranstaltningernes virkning

I overensstemmelse med den falles ramme for opfelgning og evaluering af den falles landbrugspolitik, der er fastsat i
artikel 110 i forordning (EU) nr. 1306/2013, vedtager Kommissionen gennemfarelsesretsakter, der fastsetter den felles
ramme for evaluering af virkningen af de oplysningskampagner og salgsfremsted, der finansieres under narvarende
forordning, og et indikatorsystem. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 23, stk.

Alle de berprte parter meddeler Kommissionen alle de data og oplysninger, som er nedvendige for at foretage en
evaluering af foranstaltningernes virkning.

Artikel 26
Rapport

1. Senest den 31. december 2018 foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet og Radet en interimsrapport om
anvendelsen af denne forordning. Denne interimsrapport skal omfatte gennemforelsesraten i de forskellige medlemsstater,
eventuelt ledsaget af passende forslag.

(") Kommissionens afgerelse 2013/767/EU af 16. december 2013 om fastleggelse af rammerne for civil dialog inden for omrdder
omfattet af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af afgorelse 2004/391/EF (EUT L 338 af 17.12.2013, s. 115).
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2. Senest den 31. december 2020 foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet og Radet en rapport om anvendelsen
af denne forordning, eventuelt ledsaget af passende forslag.
AFDELING 3
Statsstotte, opheevelse, overgangsbestemmelser og ikrafttreeden og anvendelsesdato
Artikel 27
Statsstotte

[ tilfeelde af programmer, hvortil der kan ydes EU-stotte, og som Kommissionen har udvalgt i overensstemmelse med
narvarende forordning, og uanset artikel 211, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1308/2013 og artikel 3 i Radets forordning
(EF) nr. 1184/2006 (') samt i medfer af artikel 42, stk. 1, i TEUF finder artikel 107, 108 og 109 i TEUF ikke anvendelse
pd de betalinger, som medlemsstaterne foretager i overensstemmelse med narvarende forordning, eller pd tilskud, der
stammer fra medlemsstaternes skattelignende indtagter, obligatoriske bidrag eller andre finansielle instrumenter.

Artikel 28
Ophzvelse
Forordning (EF) nr. 3/2008 ophaves.

Henvisninger til den ophavede forordning galder som henvisninger til nervaerende forordning og lases efter sammen-
ligningstabellen i bilag II til nervarende forordning.

Artikel 29
Overgangsbestemmelser

1. Forordning (EF) nr. 3/2008 finder fortsat anvendelse pa de oplysningskampagner og salgsfremsted, for hvilke
Kommissionen har truffet afgerelse om finansiering inden den 1. december 2015.

2. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 22 for at lette
overgangen mellem forordning (EF) nr. 3/2008 og narvarende forordning.

Artikel 30
Ikrafttreeden og anvendelsesdato

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen for offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. december 2015.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Strasbourg, den 22. oktober 2014.

Pd Europa-Parlamentets veghe Pd Rddets veghe
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
Formand Formand

(") Rédets forordning (EF) nr. 11842006 af 24. juli 2006 om anvendelse af visse konkurrenceregler inden for produktion og handel
med landbrugsvarer, (EUT L 214 af 4.8.2006, s. 7).
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BILAG 1

Produkter omhandlet i artikel 5, stk. 1, litra b)

a) ol

b) chokolade og afledte produkter

¢) bred, wienerbred, kager, konfektureprodukter, kiks og andet bagvark
d) drikkevarer pd basis af planteekstrakter

e) pastaprodukter

f) salt

g) vegetabilske carbohydratgummier og naturharpikser

h) sennepspasta

i) sukkermajs

j) bomuld.
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BILAG 1I
Sammenligningstabel

jf. artikel 28

Forordning (EF) nr. 3/2008

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1, forste afsnit

Artikel 1, stk. 1, andet afsnit

Artikel 1, stk. 2
Artikel 2
Artikel 3 og 4
Artikel 5
Artikel 6, stk. 1
Artikel 6, stk. 2
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 13, stk.
Artikel 13, stk.
Artikel 13, stk.
Artikel 13, stk.
Artikel 13, stk.
Artikel 13, stk.
Artikel 14

Artikel 15 og 1

Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19

Artikel 20

2»
2,

2,

w

6

forste afsnit
andet afsnit
tredje afsnit

4 0g 5

Artikel 1

Artikel 6, stk. 1, litra a)
Artikel 4, stk. 1 og 2
Artikel 3

Artikel 5

Artikel 8

Artikel 7

Artikel 11, 12 og 17
Artikel 9

Artikel 13

Artikel 14
Artikel 16, stk. 1, litra b)

Artikel 15, stk. 1, 2 og 3, og artikel 19

Artikel 27

Artikel 15, stk. 5 og 7, og artikel 16, stk. 2

Artikel 4, stk. 3, artikel 5, stk. 2, artikel 7, stk. 2, artikel 8,
stk. 1, artikel 11 og 13, artikel 14, stk. 1, artikel 15, stk. 8,
og artikel 22, 23, 25 og 29

Artikel 24

Artikel 26

Artikel 28

Artikel 30
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